Podroz po Polsce Ksawerego Pruszynskiego
i Sztafeta Melchiora Wankowicza,

czyli o dwoch odstonach kraju

Brigitte Gautier’

ol 10.24425/r1.2024.153195

ruch literacki e r. Lxv 2024 o 7. 5 (386) rL @ nie tylko reporter - o Melchiorze Warikowiczu
zeszyt pod red. Olgi Plaszczewskiej i Macieja Urbanowskiego

(Wydziat Polonistyki Uniwersytetu Jagiellonskiego)

PL ISSN 0035-9602

Melchior Wankowicz

18 czerwca 1950

Drogi Panie Jerzy

Jestem wstrzasniety $miercig Ksawerego. Jest to dla mnie urwanie ksiazki zycia, na
ktérej dalsze ciagi z pasja czekatem. Zyt z regimoéw, ktére kopat i ktdérym imponowat
tym kopaniem, ale te chwyty na dtugo by nie starczyty w tamtej rzeczywistosci, i ciekaw
bytem, jak to sie rozegra. Nastepnie ciagle nie wiedziatem, jaka miara bedzie sie go
sgdzi¢ finalnie. Talent byt, co tu gadac - Swietny. Mowitem to zawsze, nie dlatego, ze
teraz umart. Zatatwiano go tatwym stowem - brak charakteru. Robit szereg Swinstw,
ktore niejednokrotnie odczutem na wiasnej skorze. Byt wcieleniem nielojalnosci i pazer-

“ Brigitte Gautier - dr hab., France Maitre de conférences-HDR, Université de
Lille, ALITHILA EA 1061.
ORCiD: 0009-0009-3238-636X

Artykut jest opublikowany w otwartym dostepie (open access) na warunkach licencji
Creative Commons Attribution-NonCommercial-NoDerivs (CC BY-NC-ND 4.0,
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/).



https://doi.org/10.24425/rl.2024.153195
https://orcid.org/0009-0009-3238-636X

734 ruch literacki o R. LXV e 2024 o z. 5 (386) PL e Interpretacje

nosci na pieniadze i lubit intryge. Ale przed tym wszystkim — miat wsciekta chtonno$¢
2ycia. Jej wiasciwie wszystko podwiecat i nig wszystko w sobie rozgrzeszat.*

W tym prywatnym liScie do Jerzego Giedroycia Melchior Wanikowicz,
woéwczas jeszcze mieszkajacy w Stanach Zjednoczonych, podsumuje swdj
stosunek do Ksawerego Pruszynskiego, ktory zginat pie¢ dni wezesniej w do-
mniemanym wypadku samochodowym. Wyraza podziw dla pisarza, z kté-
rym mog? sie réznié w ocenie pewnych zjawisk. Jego Sztafeta (1939) stanowi
ciekawy kontrapunkt do Podrézy po Polsce (1937) Pruszyriskiego. U Zrédia
obu tych ambitnych dziel lezy niewatpliwie ksigzka Konrada Wrzosa,
éwczesnego znanego reportera z prestizowego ,Ilustrowanego Kuriera Co-
dziennego” (IKC), pt. Oko w oko z kryzysem, wydana w 1933 roku. Jej autor
jezdzi lub lata po catym kraju, aby sledzi¢ konsekwencje kryzysu gospodar-
czego z 1929 roku w polskich miastach i rodzinach. Jego bolesnym skutkiem
jest bezrobocie zaréwno w miescie, jak i na wsi, gdzie dochodzi jeszcze
przeludnienie. Inflacja daje sie odczué wszystkim, od Albrechta Radziwitta,
poteznego wtasciciela ziemskiego, do robotnikéw na Slasku. Niestrudzony
reporter domaga sie dziatari od ministréw i od prezydenta Ignacego Mos-
cickiego. Apeluje o zwiekszenie eksportu i o utworzenie funduszu pracy na
rzecz robdt publicznych dla bezrobotnych. Podnosi on ciekawy watek: ,Na-
pisa¢ o nafcie czy o cukrze, o kampaniach reklamowych o cukrze i braku
kampanii prasowych o wygérowanej cenie cukru”®. Wiadomo, Ze istnienie
karteli w dwczesnej Polsce blokowato obniZenie cen®. Pamietamy tez, Ze
Wankowicz zrobit fortune wymyslajac hasto ,Cukier krzepi” wlasnie dla
kampanii reklamowej produktu. Wrzos alarmuje: ,[...] chciwos$é zrodzita
wojne, chciwo$¢ zrodzita kryzys™®. Trzy lata pézniej najgorsze niby mineto,
ale od marca do maja 1936 roku kraj jest ogarniety niepokojami spoteczny-
mi, ktore sa de facto konsekwencjami kryzysu. Reporter Pruszyniski posta-
nawia uda¢ sie do Lwowa, do Lodzi, na Rzeszowskie, po zamieszkach, ktdre
tam nastapily. Jezdzi z wolg zrozumienia, jak do nich doszlo i czy problemy
nadal wystepuja. Gdy w 1938 roku Wankowicz wkracza do akcji, czyni to
niewatpliwie na zamodwienie rzadowe, moze nawet ministra Eugeniusza
Kwiatkowskiego, aby sprzeciwiaé sie ogélnej krytyce wiadzy i reklamowacé
nadzieje, jaka stanowi Centralny Okreg Przemystowy (COP). Uznany spe-

1 J. Giedroyé, M. Wanikkowicz, Listy 1945-1963, wyboru dokonala i wstepem opa-
trzyta A. Ziétkowska-Boehm, przypisy opracowali A. Ziétkowska-Boehm i J. Kra-
wezyk, Warszawa 2000, s. 158.

2 K. Wrzos, Oko w oko z kryzysem. Reportaz z podrozy po Polsce, przedmow K. Koz-
niewski, Warszawa 1985, s. 333. Pierwsze wydanie tej ksiazki ukazalo sie w 1933
roku w warszawskiej ksiegarni F. Hoesicka.

3 Z. Landau, J. Tomaszewski, Zarys historii gospodarczej Polski, Warszawa 1999,
s. 169.

4 K. Wrzos, Oko w oko z kryzysem, s 345.
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cjalista od reklamy wydaje sie by¢ przekonany do tego projektu gospo-
darczego. Na samym wstepie ksigzki stowa uroczystego podziekowania pre-
zydentowi MosScickiemu i ministrowi Kwiatkowskiemu brzmia troche
snobistycznie, choé moze Wankowicz prébuje w ten sposdb uwiarygodnié
swoj material oparty na wiarygodnych Zrédiach.

Wankowicz i Pruszynski dobrze sie znaja. Wspoétzatozyciel wydawnictwa
Réj wydat ponownie Palestyne po raz trzeci w 1936 roku, wtasnie Podrdz po
Polsce w 1937 roku, tuz przed wydana w tym samym roku relacja W czerwo-
nej Hiszpanii. Rozglos ...Hiszpanii przestonil Podrdz..., ktéra nie zostala juz
tak obficie zrecenzowana. W pewnej mierze Sztafeta jest takze prdéba za-
tagodzenia wydzwieku Podrdzy... Obaj panowie zwiedzajg jednak inne pol-
skie zakatki. W przypadku Pruszynskiego to raczej Polska B: Polesie,
Wolyn, Iwowskie i Polska niepokojéw spolecznych: t6dzkie, radomskie.
Z kolei Warikowicz jezdzi na Slask, do Polski A i do COP-u. Odczytanie
intencji autoréw wydaje sie istotne. Pruszynski tak to wyraza: ,Polske w sta-
nie stawania sie, Polske rozdrozy mozliwosci, Polske, ktéra zamiera, i Pol-
ske, ktora rosnie, Polske rzeczy ztych i dobrych, ale zawsze Polske rzeczy
nowych, pragnatbym jak najéciélej zawrzeé w tym cyklu”. Rytm narracji
i ujecie kinematograficzne opisanych scen stanowia o stylu autora, ktéry
dostrzega niejednoznacznosci i zlozonosci zjawisk. Wantkowicza ma inne
ambicje: ,,W ten spos6b powstala ksigzka wybiegajaca znacznie poza gra-
nice COP-u, ksigzka, w ktérej odbita sie chwila, jakg przezywamy - dwu-
dziestolecie naszego bytu niepodleglego - na tle przesztosci i planéw
na przysztosé. [...] Bledy nie dyskwalifikujg pracy”®. Nalezy tym samym
promowaé wazny etap rozwoju, jaki stanowi COP i zwalczaé krytyki
dotychczasowej polityki gospodarczej rzadu. Ujmiemy to zagadnie-
nie, omawiajac sukcesywnie oddzielne miejsca éwczesnej Polski, ktdre
nam pokazujg reporterzy i odrebne skojarzenia, pobudzane w nich przez
te same miejsca.

Z réoznych wyborow reporterskich wynikaja
obrazy dwoch roznych krajow

Warikowicz uderza z wysokiego tonu i spod jego pidra wychodzi opis
rewolucji przemystowej Polski, podparty licznymi cytatami Wiatru od morza
(1922) Stefana Zeromskiego, co nadaje wymiar bojowy jego tekstowi i suge-
ruje walke z obcymi. Zreszta w recenzji z 1932 roku Pruszyriski okreslit
opowieéé Zeromskiego jako ,[...] pochéd zdobywczy Polakéw przez zie-

5 K. Pruszynski, Podrdz po Polsce, Warszawa 2010, czwarta strona oktadki.
6 M. Wankowicz, Sztafeta. Ksigzka o polskim pochodzie gospodarczym, wstep
B. Brzostek, postowie A. Ziétkowska-Boehm, Warszawa 2012, s. 13, 15.
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mie piastowskie”. I Sztafeta jest nowym pochodem przez nowe ziemie.
Energia wlasciwa obu pisarzom i mtodemu krajowi wystepuje w obu ksigz-
kach, ale z wyraznie sprzeczng wymowa. W Podrdzy po Polsce energia jest
silg destrukcyjna ludzi, wyrazona np. w zniszczeniach dokonanych we Lwo-
wie podczas demonstracji. Tam nastepuja ,fala nedzarska”, ,fala wtadzy”,
»fala spoteczna”, ,pochdd ruski”. Wystepuje takze w pokazie sily korporan-
téw na Jasnej Gorze podczas Slubowania mlodziezy akademickiej 24 maja
1936 roku. Ich oddzialy dostownie toruja sobie droge do przodu zgroma-
dzenia. Znaczaca jest scena ich niemej walki z prymasem Augustem Hlon-
dem, tak jak jg widzi Pruszynski, i do ktérej dopisuje co$, co, trzymajac sie
konwencji filmowej, wszechobecnej w jego reportazach, mozna nazwac
Sciezka dzwiekowa. Domniemany dialog dotyczy antysemityzmu, ktéry kar-
dynat potepiat publicznie na poczatku 1936, dodajac, ze jest to ,importowa-
na z zagranicy ideologia”®.

W Sztafecie energia jest sita pozytywna zywioldw, szczegélnie wody i zie-
mi: morza, Dunajca, Wisly, innych rzek. Ale sa to zywioly ujarzmione przez
budowanie portu w Gdyni, zapory w Roznowie, prace melioracyjne w rze-
kach i docelowo na Wisle, aby stworzy¢ alternatywna droge handlowg po
kraju. Ta sila bywa nowoczesna, a wiec mechaniczna, elektryczna i jest
w stanie wykreowac zaklady przemystowe, a nawet calkowicie nowe mias-
to: Stalowg Wole. Autor nie omieszka sie rozwodzi¢ na temat tej symbolicz-
nej nazwy. Jednakze sila jest przyjazna bo opanowana, kontrolowana:
»Ogarnia nas podziw dla geniuszu ludzkiego, kiedy uswiadamiamy sobie,
ze jesteSmy w centrum dyspozycyjnej potwornej sily, ktdra na przestrzeni
wieluset kilometréw i w Warszawie samej bedzie poruszata dziesigtki tysie-
cy warsztatéw, ogrzewala i $wiecita”. Energia dodatkowa jest ta twércza
inzynieréw, wysoce ceniona przez autora, ktéry przy okazji oddaje hotd
dwém inzynierom u wiadzy: prezydentowi Mos$cickiemu i ministrowi
Kwiatkowskiemu. Poza tym ludzie sg wyjatkowo nieobecni albo ledwo
narysowani w Sztafecie. Malym wyjatkiem sg Bialorusini, ktérych autor
okresla mianem Holendréw z uwagi na ich korzenie i ktérych chwali za
umiejetnosci budownicze. Watek biatoruski pojawia sie raz jeszcze w passu-
sie o reakcjach czytelnikéw, chwalgcych autora w swoich listach. Dochodzi
polityczny komentarz, rzadki u autora-panstwoweca: ,, Ten Krzywiec, tak jak
i Monicz, tak i Maszara, siedzial juz w wiezieniu za zadawanie zbyt wielu
pytan. Ale wszyscy oni maja czujace serca i myslace glowy”*°. Uwzgledniw-

7 K. Pruszynski, Gdarisk czeka nas, ,Bunt Mtodych”, 1932, nr 29, [w:] Publicystyka.
Tom 1. Niezadowoleni i entuzjasci: 1931-1939, wybér G. Pyka i J. Roszko, ko-
mentarz D. Kotodziejezyk, Warszawa 1990, s. 67.

8 W. Roszkowski, Historia Polski, 1914-2001, Warszawa 2002, s. 75.

9 M. Wankowicz, Sztafeta, dz. cyt., s. 306.

10 Tamze, str. 316.



BriciTTe GAuTierR © Podréz po Polsce Ksawerego Pruszynskiego... 737

szy represje stosowane przez sanacje w stosunku do Bialorusinéw, odsia-
dywanie wyroku az tak nie dziwi czytelnika. Jednoczesnie w tekst Wariko-
wicza wpisana jest pewna nobilitacja Biatorusindéw przez zacytowanie
absurdalnego i bezprawnego oskarzenia oraz chwalenie ich inteligencji
i wrazliwosci. Jakby Wankowicz zywit taka sama stabosé do swoich ,kraja-
néw” biatoruskich, jak Pruszynski do ukrainskich.

W Podrézy... ludzie sg zindywidualizowani. Niektérzy wystepuja jako po-
$rednicy miedzy autorem a poznang rzeczywistoscia, pozwalaja jemu i czy-
telnikom ja odkryé, staja sie gwarantem prawdziwosci relacji. Ozywiaja ja
tym bardziej, ze sa przerdzni, jak dziatacz narodowy z Lodzi, miody ksiadz
w Mikaszewiczach, wtasciciel ,galerii obrazéw” na Polesiu, adwokat Kloc
w Rzeszowie, pastuch Rodion na Wolyniu... O ile Warikkowicz chwali miasta
nowego przemystu: Sandomierz, Stalowa Wole, Moscice, o tyle Pruszynski
pochyla sie nad poleskimi wsiami, czy nieco podupadlymi miastami jak
Lwéw, ktéry ,sie nie buduje”™?, albo L4d%, gdzie ,Eldorada kalkulowano
na inne place robotnicze, ptace, ktére nie przyszly lub odeszly”*?, i gdzie
»S$wiat robotniczy nie doszedt do swojej ziemi obiecanej albo zastat jg przez
innych zajeta”*3. Nalezy podkreslié, ze obaj autorzy w jaki$ sposéb odnosza
sie do Ziemi obiecanej Wladystawa Reymonta - ktéra miata by¢ reportazem -
i do jej przewrotnej wymowy. Kazdy z nich widzi zarys potencjalnego mitu
w poznanych miejscach. Pruszynskiego zajmuja problemy spoteczne, szcze-
gblnie mniejszodci narodowych: Bialorusinéw, Zydéw i Ukraificéw. To po-
zwala ich przedstawia¢ w normalnym $wietle, jako zwyklych ludzi, nieraz
skrzywdzonych, a nie w ztowrogim kontekscie, jako np. terrorystéw. Autor
ma zal do sfer rzadowych za nadmiar wojskowych w rolach ministréw, za
biurokracje i korupcje. W Prawie do Wolynia zarzuca wladzy, ze nie potrafi
prowadzié sensownej polskiej polityki kulturalnej w wojewédztwie. Na do-
miar zlego dostrzega regres w stosunku do poczatku lat 30., gdy nauka
jezyka ukrainskiego i powstawanie spétdzielni swiadczyly o pewnej otwar-
tosci, o pewnych mozliwosciach. Panstwo polskie kojarzy sie teraz tylko
z naplywem urzednikéw, Zolnierzy, kolonistéw i nauczycieli, i nie zatrudnia
miejscowych, ukrainskich inteligentéw. Tym tekstem koniczy sie ksigzka,
bo sprawa ojczystego Wolynia, cho¢ okrojonego po traktacie w Rydze
w 1921 roku, jest bliska Pruszyniskiemu. Ma prawdopodobnie nadzieje, ze
Prawo do Wolynia najmocniej utkwi w mysli czytelnikéw i sprowokuje ich
reakcje.

Reporter sprawdza stereotypy i uprzedzenia, ktére doprowadzily do za-
béjstw w Przytyku i do btednego obrazu spotecznosci w Horodnie. W tych
dwoéch wypadkach wybiera postepowanie prawnicze. Nalezy skonfronto-

11 K. Pruszynski, Podroz, dz. cyt., s. 15.
12 Tamze, s. 33
13 Tamze, s. 32.
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waé wypowiedzi, sprosta¢ bledy i ktamstwa. Jednakze w obu reportazach
niewatpliwa jest krzywda poczyniona Zydom, a autor w tych i w innych
wypadkach ocene zostawia czytelnikom, co wzmacnia wymowe artykutdw.
Mimo wszystko obraz Polesia nie jest wylacznie negatywny: w Mikaszewi-
czach powstanie fabryki zaowocowato skromnym dobrobytem dla ludnosci.
Pruszyniskiego wrazliwo$¢é na ludzka krzywde odnajduje inna dyskrymino-
wang warstwe: najbiedniejszych robotnikéw i bezrobotnych.

,ZOtty cztowiek” teraz jest w todzi. Tu dalej jest ,zéttym cztowiekiem”. Chodzi wokoto

fabryk nie dla niego, pracy nie dla niego, praw nie dla niego, organizacji nie dla niego.
Z wolna zaczynaja sie w nim budzi¢ przebtyski, ze jest osobna, inng klasa.*®

Warkowicz operuje inng poetyka. Jak sam przyznaje, jego Sztafeta jest
»gospodarczo-romantyczna”*® a nie pozytywistyczna, bo zaktada poryw du-
chowy, entuzjazm. W swojej recenzji ksigzki Wantkowicza Pruszyriski wspo-
mina nawet o jej epickim duchu. Tak mocny jest pewien gigantyzm
i zachwyt nad nim w Sztafecie, ze czytelnik odnosi czesto wrazenie, ze po
budowie piramid i katedr powstawanie COP-u, mimo, iz dopiero sie rodzi,
jest trzecim najwazniejszym osiagnieciem ludzkosci. Retoryczne umiejet-
nosci autora nie ulegaja watpliwosci, o czym s$wiadczy np. nastepujaca
antyteza: ,,Rozpoczeto budowe w 1936 i obecnie na miejscu, gdzie kumkaty
zaby, wznosi sie 115 000 metrow przestrzennych zabudowan, do ktérych
doprowadza trzykilometrowa bocznica”*®. Pomimo deklarowanego roman-
tyzmu, Wankowicz lubi podawad liczby i wchodzié¢ w szczegoly techniczne.
Zdaje sie, ze sam zachwycony $wiezo poznanym mechanizmem, pragnie
dzieli¢ sie z innymi swoja wiedza. Propaganda sukcesu lezy u serca ksigzki
i autor rzeczywiscie lubi poznawac¢ oraz uczyé. Ocen za$ nie zostawia czy-
telnikom. COP ma daé nadzieje opinii publicznej i w ten sposéb uwiarygod-
nié sie w jej oczach. Pod tym wzgledem Sztafeta pelni takg sama role jak
tony wlanego betonu i stanowi fundament intelektualny nowej, bezpiecznej
i rozwinietej Polski.

Nasi wytrawni reporterzy nie sa jednowymiarowi, u kazdego znajduje sie
opis wojewodztwa, ktory kontrastuje z reszta artykuléw. U Wankowicza
taka role odgrywa Slask, ktérego zasoby wegla leza zbyt blisko niemieckiej
granicy, i jest antyteza COP-u, ktérego lokalizacja zostala wybrana ze wzgle-
du na zagrozenie wojng z Zachodu. Ponadto, w stosunku do powstajacego
tréjkata energii i nadziei, Slask uosabia ciemnosci i podziemne pieklo: ,Im
dalej sie idzie, tym chodniki robig sie czarniejsze, nizsze i wezsze, tym
bardziej Zywiol wegla nasuwa sie na czlowieka, ktory sie czuje jak miekko-

14 Tamze, str. 42.
15 M. Wankowicz, Sztafeta, dz. cyt., s. 187.
16 Tamze, s. 229.
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cialy, pelzajacy, nieopancerzony robak”’. U Pruszyriskiego poznanskie od-
staje od pozostalych opisanych regiondéw tym, ze jest oazg sukcesu gospo-
darczego i zgody spotecznej.

Z tych samych wyborow reporterskich
wynikaja rozne odczucia

Okazuje sie, ze obaj panowie zwiedzaja te same dwa miejsca, poczynajac od
Roznowa, gdzie sie buduje tame, aby uporzadkowad bieg Wisly, da¢ prace
miejscowym bezrobotnym rolnikom i dostarczy¢ elektrycznosé lokalnej spo-
tecznosci. Inicjatywa wpisuje sie w ogdlna polityke przezwyciezenia kryzysu,
analogiczng np. z ozywieniem rolniczym i przemystlowym Tennessee Valley
Authority w 1935 roku w Stanach Zjednoczonych. Obaj nasi recenzenci
Roznowa zgadzaja sie co do potrzeby inwestycji, aby zatamowa¢ powodzie
i wynikajace z nich zniszczenia gospodarcze, i wprowadzi¢ tarisza energie
elektryczng do doméw i do fabryk. W sposéb szczegdtowy Pruszyniski przed-
stawia hierarchie spoteczng panujacg na budowie, zréznicowane odczucia pol-
skich i cudzoziemskich pracownikéw. Wskazuje zaistniale mozliwosci awansu
spolecznego, takze dla najbiedniejszych z nich, mianowicie Bialorusinéw.

Dzi$ pod Rozndw ten cztowiek przyszedt sam. Oszczedza w sposob najbardziej drakon-
ski i najbardziej heroiczny w Swiecie. Nedzarz jako cztowiek i nedzarz jako naréd,
dobrowolnie nagina sie do norm Swiata opartego na pienigdzu. Ze swymi groszowymi
zarobkami staje tu do wyécigu kapitalizacji z Francuzem, Niemcem, Polakiem *®

Wankowicz woli sie skupi¢ na drobiazgowym opisywaniu catej budowy
i skomplikowanych procesach technicznych, positkujac sie zdjeciami.
Spraw robotnikéw prawie nie porusza - co daje bezosobowy obraz, jakby
maszyna zapanowala nad tym swiatem i z niego wyrzucila zZywe istoty.
Autor nie wspomina ani o dyrektorze i inzynierach francuskich Roznowa
ani o francusko-polskiej spélce, ktéra jest inwestorem obiektu. Cho¢ potrafi
przeciwstawiaé francuska gospodarnos¢ polskiej lekkomys$lnosci:

Opowiadat mi pewien nasz finansista, ze kiedy gosciowi z Francji z duma pokazywat
jakie$ nadzwyczajne podwdijne drzwi do swego gabinetu, biurko jak boisko sportowe
i przylegajacy salonik skomponowany z najwymyslniejsza prostota, Francuz melancho-
lijnie zauwazyt:

- My na to nie mamy érodkéw, bo je wam pozyczamy.*®

17 Tamze, s. 218.
18 K. Pruszynski, Podroz po Polsce, dz. cyt., s. 120.
19 M. Warnkowicz, Sztafeta, dz. cyt., s. 294.
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W rozdziale o nafcie Warikowicz podkresla wszechobecno$é¢ kapitatu za-
granicznego samym zestawieniem czterech najwiekszych firm sektora. Ka-
pitat polski wystepuje tylko w jednej, do spétki z zydowskim. Ale moze
chodzi wlasnie o to, aby sukces Roznowa pokazaé jako wylacznie polski,
a koncentracje w przemysle naftowym jako niebezpieczny monopol zagra-
niczny?

W przypadku Roznowa wida¢ jednak osobne spojrzenia autoréw. Pru-
szynski patrzy na teraZniejsze warunki, Warikowicz w przysztosé: liczy na
rozruch przemystu i gospodarki, ktére dadza prace i mieszkanie ludziom.
Stowo bezrobotni prawie nie pada u niego, cho¢ to oni sa adresatem budo-
wy COP-u, a tylko dyskretnie wspomina o dziewieciomilionowej nadwyzce
rak do pracy. Praca i wysilek majg by¢ same w sobie celami.

Drugim wspdlnym miastem reporteréw jest Rzeszdéw. Sztafeta promuje
go, na réwni z innymi miastami COP-u, jako juz tetnigcy zyciem nowych
zaktadéw PZL-u i Cegielskiego. Nie wspomina o zadnych problemach, bo
potencjalny sukces gospodarczy zastania wszystko. Podrdz... pokazuje Rze-
széw jako byle miasto garnizonowe, senne i upadle, ze starym imponuja-
cym zamkiem, zajetym przez administracje i wiezienie. Perspektywa staje
sie bardziej klarowna, bo polityczna, gdy sie okazuje, ze Pruszynski przy-
jechat do Rzeszowa, aby zobaczy¢ $wieto ludowcdw, ktére ma sie odbyc
nastepnego dnia, 15 sierpnia. Wspomina przy tym o Nowosielcach na Rze-
szowszczyznie, gdzie 26 czerwca zebralo sie z inspiracji Stronnictwa Ludo-
wego okoto 200 000 chtopéw?®, wystepujacych z Zadaniami wobec rzadu.
Reporter pragnie byé przy narodzinach partii, ktéra ,chce wladzy” i moze
zmieni¢ uktad sit w Polsce.

Ludzie ci znaja zagranice lepiej niz niejeden inteligent. Znaja ja gtebiej. Wielu z nich
spedzato cate lata w Niemczech, wielu powrdcito z Ameryki, wielu mieszkato we Francji.
Daje to zapas obserwacji, ktorych nie da nikomu juz ani bona zagraniczna, ani nawet
lektura, nawet wycieczka ,Orbisu”. Gruntowna znajomos¢ z dotu2*

Ciekawy watek obu opiséw Rzeszowa dotyczy pomnika Leopolda Lisa-
-Kuli, oficera, ktéry zginal w 1919 roku na wojnie przeciw bolszewikom.
15 sierpnia jest jednoczesnie swietem ludowym i rocznica decydujacego
zwyciestwa. W tekscie Pruszynskiego, syn chlopski Lis-Kula staje sie meto-
nimig wszystkich chlopskich synéw poleglych na tej wojnie, aby Polska
mogla przetrwad. To sugestia, Ze za takg poniesiong ofiare chlopi maja
uzasadnione prawo do zgdania wladzy. Danina krwi naklada obowigzki

20 H. Wereszycki, Towards Total Dictatorship (1931-1939), [w:] A. Gieysztor, S. Kie-
niewicz, E. Rostworowski, J. Tazbir, H. Wereszycki, History of Poland, Warsza-
wa 1979, s. 597.

21 K. Pruszynski, Podréz po Polsce, dz. cyt., s.100.
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na zyjacych, co pod koniec zostaje podkreslone cytatem Friedricha Eberta
mowiacego ksieciu Baderiskiemu ,,[...] ja dla Niemiec datem dwdch moich
synéw”?2,

W inscenizacji Wantkkowicza pomnik ukazuje sie na korcu reportazu,
w $wietle reflektoréw, i przypomina mu rzeczywistego czlowieka, ktérego
poznal: ,Ten chlopaczek rzeszowski przyniést nam jasny u$miech, wole
zwyciestwa i swiadomos$é rozkazu [...] jak znak, wysoko na cokole tkwi
idacy do ataku Lis”?%. Ocena wydaje sie troche oschta, bo ,$wiadomos¢é
rozkazu” implikuje, ze Lis byt gotéw na ofiare Zycia, i nic mu sie nie nalezy
z tego tytulu. Ponadto, pomnik idacego do ataku jest skojarzony i redu-
kowany de facto do potrzebnego ataku gospodarczego, aby kraj poszedt
do przodu. Zazwyczaj Wankowicz $cisle rozdziela tematycznie rozdzialy
swej ksiazki. Tutaj, jakby z poczucia niedosytu, nastepny rozdziat roz-
poczyna w taki sposéb: ,Mlodzi chlopcy w wieku Lisa-Kuli teraz majg inne
niz on zmartwienia. [...] Buduja te rzeczywistosé, ktéra tamci wywal-
czyli”,

Zycie dopisalo znaczaca puente do tych dwéch zapiskéw. W 1940 roku
Niemcy wysadzili pomnik Lisa-Kuli, tylko gtowe udato sie ukry¢ i ocali¢. Po
wojnie nie bylo mozliwosci wzniesienia na nowo pomnika zolnierzowi woj-
ny przeciwko Sowietom. Dopiero w 1992 roku, 60 lat po pierwszej inaugu-
racji, stanal nowy pomnik Lisa-Kuli, w tym samym miejscu co poprzedni.
Swiadczy to dobitnie o znaczeniu symbolu dla spotecznosci?®.

Nasi autorzy sg swiadomi najistotniejszego moze problemu spoteczno-
-gospodarczego, poruszonego mniej otwarcie przez Wankowicza. Polsce
jest potrzebny ogromny wysiltek inwestycyjny, aby zapewnié prace 9 milio-
nom ludzi, ktérym nawet droga na emigracje zostala zamknieta. Zaden
z nich nie wymienia antykoncepcji czy aborcji jako srodka przeciwko prze-
ludnieniu, choé glo$ne publikacje Tadeusza Boya-Zeleriskiego na ten temat:
Piekto kobiet i Jak skoriczy¢ z pieklem kobiet datuja sie na lata 1930 i 1932.
Pruszynski jako zdeklarowany katolik nie potrafi nawet o tym mysleé,
a Warikowicz moze nie chce sie narazi¢ KoSciotowi.

Z niewiadomych troche powodéw Wankowicz podejmuje polemike ze
szkotg krakowska, ktéra obwinia za ponurg wizje dziejéw Polski. Wyznacza
nowy optymistyczny kierunek, szydzac z jej obyczajow: ,Pokajalismy sie,
wyszli$my z ko$ciola i chcemy zyé i radowa¢ sie zyciem”?®. Natomiast Pru-
szynski, pozostajacy pod pewnym wplywem szkoty krakowskiej, korzystnie
odbiera ksigzke kolegi, ale juz mniej optymistycznie widzi wlasny kraj w niej

22 Tamze, s. 103.

23 M. Wankowicz, Sztafeta, dz. cyt., s. 130.

24 Tamze, s. 132.

25 Podkarpacka Historia, https://www.podkarpackahistoria.pl/ (dostep: 17.09.2023).
26 K. Pruszynski, Podrdz..., s. 541.
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przedstawiony. Daje temu wyraz w recenzji zatytutowanej Kuligiem pana
Melchiora.

Zaczyna jg pochlebnie i zabawnie: ,[...] pielgrzymi krél-mag reportazu
przedziera sie przez koksownie i katalizatory i suwnice i kauczuki synte-
tyczne z ziemniakami, wykazy i wykresy i statystyki”?’. Okoto dwéch trze-
cich recenzji zajmuje wystawianie Sztafety i jej autora, cho¢ miejscami
przeswieca ironia, zwlaszcza w metaforze kuligu, ktéra wybija sie w ostat-
niej czesci recenzji. Wystarczy, ze Pruszyniski, sam szlachcic, a wiec znawca
tematu, przypomina, iz trase kuligu wybieralo sie zazwyczaj odwiedzajac
najbogatsze dwory, gdzie najlepiej dawano jes¢ i gdzie byly najpiekniejsze
kobiety. I zarzuca Warikowiczowi podobny wybér w przypadku Sztafety.
Wytyka mu w dodatku, ze omieszkal poréwnac Polske z innymi krajami,
ktére mialy podobny start po pierwszej wojnie sSwiatowej.

Podtrzymujac te sama metafore kuligu, mozna by jednak uznaé, ze obaj
panowie sa dwoma korfimi tego samego zaprzegu. Gdy Wankowicz podkres-
la rozmach, zapal, postep, zmiany, Pruszynski pokazuje ciezar stereotypow,
biurokratycznych przeszkdd i wstecznych mentalnosci, ktére hamujg roz-
woj. Niezaleznie od tego co ich dzieli, obaj autorzy majq identyczny cel,
mianowicie ustalenie prawdy o wlasnym kraju i okazanie rozwigzan do
stworzenia gospodarczej i politycznej niezaleznosci. O ile Pruszynski jest
dziennikarzem interwencyjnym, ktéry sygnalizuje punkty zapalne, o tyle
Wankowicz jest dziennikarzem propagandowym, ktdry ma zachecié¢ do wy-
sitku na rzecz przemian. Samo stowo ,sztafeta” odnosi sie do zespotu ludzi,
ktéry ma zapewnié caly bieg (w tym wypadku niepodlegto$é i niezaleznosdé),
ale w jezyku wojskowym oznacza takze lacznika, ktéry ma zapewnic¢ komu-
nikacje miedzy dowddcami (w tym wypadku pomiedzy rzadem a opinig
publiczna). Jako cztowiek stojacy blisko wtadzy, ktéry podejmuje sie wias-
nie roli tacznika, Warnkowicz jest w stanie prawidlowo oceniaé sytuacje
polityczna, choéby na koncu ksiazki:

Nie mozemy kopiowad wzordéw niemieckich czy moskiewskich, czy wtoskich. Tesknimy
do tej sity, jaka przez to zglajchszaltowanie tamte spoteczenstwa osiagaja, bo wiemy, ze
zginiemy, jesli nie bedziemy silni. Ale liczymy sie z polskim zamitowaniem wolnosci
i widzimy, ze nie ma innej drogi, jak kontynuowad te, ktéra szedt Pitsudski: waska
granica pomiedzy sitg pafstwa a wolnoscig obywatela.?®

Gwoli prawdy nalezy dodaéd, ze po $mierci J6zefa Pilsudskiego waska
granica sie zatarla i nastaly czasy, w ktérych byto wiecej sily niz wolnosci.

27 Tenze, Kuligiem pana Melchiora, ,JKC Kurier Literacko-Naukowy” 1939, nr 10,
s. VIII-X.
28 M. Wankowicz, Sztafeta, dz. cyt., s. 540.
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W czasie wojny role autoréw sie odwréca, poniewaz Pruszynski zostanie
propagandzista polskich sit zbrojnych i rzadu Wiadystawa Sikorskiego. Na-
pisze ksigzki natychmiast ttumaczone oraz wydawane po angielsku: Polish
Invasion i Poland Fights Back (1941) i Russian Year (1944). Z kolei Droga wiodla
przez Narvik (1941) Pruszynskiego oraz Bitwa o Monte Cassino (1945) Wan-
kowicza sa bezposrednimi swiadectwami z pola bitwy, z ktérych wylewa sie
glebokie pragnienie obu autordéw, aby wojenny wysitek Polakéw wpisaé juz
nie do kroniki, a do historii.
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Two vistas of Poland:
Ksawery Pruszynski’s Podroz po Polsce (Travelling in Poland)
and Melchior Wankowicz’s Sztafeta (A Rally Race)

Summary

This article compares two socio-economic literary documentaries about interwar Po-
land featuring Poland A and B (i.e. the better developed Western part and the under-
developed Eastern part of the country) and the COP (Central Industrial District). The
books present the reader with two very different pictures of Poland: one is a portrait of
a poor country stuck in crisis, the other a vision of country on the path of dynamic
growth. The contrast, one might assume, reflects the character and the geographical
position of the places the authors chose to visit (e.g. Wolhynia in the east and the
industrial £6dZ in the west). The only places visited by both are Roznéw i Rzeszow.
Surprisingly, their portraits of are hardly similar, although, objectively, they should
be. So the difference must be attributed to the style and sensitivity of either author. In
the end, though, their visions are complementary and offer us some truth about the
interwar Republic of Poland. At the same time they alert us to the nature of the Polish
literary reportage.
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